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Instruments Forme d’expression

TEXTE

Noté par:

Traduit par:

Langue d’origine Traduction

Obserwvations :

"8 ordhiopa Tie vonene" The bride's adornment.

Wuvaﬁ BagtAtTZLd pov t2at depoBoa mov
"Bod 64 pwé weAdrdvneg, xopwpatoloa pov
Wuvupﬁ BQOLKLT%L& wov tZot uavw&oupava LoV
EU% oa pe xwplong aﬂO'tﬁv pavay Hov
YEra ouo napaevpuv xopq 0 yLlAhevov
Na 8& TO ﬂpOOwﬁOV cov TO cngtédhhevov
lea OTO uap&ﬁvpbv wovod TTig pAvoc gov
TZal xdpve ﬁug KOTL/GLQ TNV uavt;ovpuvav ooV
@OpSLg RAKOVTOLA Kalpa, XOET Tﬁab tplZovoLv,
TZatl pévav TNy xapditdy pov Tnv epaf@ovctv.
vampﬁ 3aonhuwﬁna pov tlat depoboa pov,
Téb gov B4 pe weAldvne xapwpatoboo [LOV.

My delicate and airy ®Royal flower

You will drive me mad, my playful one (2)
My delicate roysl flower and my manjurana
You will separate me from my mother

Come maiden to the glass win%o?-pane,

Let me see your simidallenon\3) face

Come out to the window unnoticed byyour mother
And pretend to be watering your manjurana.
You wear black shoes which creak

And break my heart.

Iy delicate and airy royal flower.

You will drive me mad my playful one.
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